Crel3A

BY TREVIDEA

oD, POUZIVATELSKA
G10173 PRIRUCKA

Technicky model: FS-M01

GFE33ARI

Mlieko napenovac

www.g3ferrari.it


http://www.g3ferrari.it/

ITA: INDEX

SYMBOKIKA. ... s.2
Bezpecnostné varovania... s. 3 Informacie
o POUZIVAN.....oocceeesessesss s S. 5
O N 5.6

(@] T=T g (o T s.6

UPFAEOVANIE. ... e S. 7
BezpeCnostné  VYPNULIC. ... s. 7 Technické
VIASENOSEI....oc e str. 7 Nakladanie s odpadom

elektrickych zariadeni
2 eleKtronickyCh Zariaden|i..............oocococsesssssssssoseseesonsesessesssss s s. 25




TRIEDA OCHRANY / TRIEDY OCHRANY

UPOZORNENIE
. RIZIKO URAZU ELEKTRICKYM

PRUDOM NEVYSTAVUJTE SA DAZDU A

VLHKOSTI
UPOZORNENIE: NEOTVARAIJTE SPOTREBIC. VO VNUTRI NIE SU ZIADNE OVLADACIE PRVKY,
KTORE BY MOHOL POUZIVATEL, ALEBO NAHRADNE DIELY OVLADAT. PRE VSETKY
SERVISNE OPERACIE KONTAKTUJTE AUTORIZOVANE SERVISNE CENTRUM.
Ak ma zariadenie vytladené niZSie uvedené symboly, znamena to, Ze technické charakteristiky
zodpovedaju symbolu.

Tento symbol oznaCuje pritomnost komponentov pracujucich na vysokom napéti vo vnutri
produktu; Za ziadnych okolnosti ho neotvarajte.

Tento symbol oznacuje, Ze spotrebi¢ patri do Classe I: to znamena, Ze spotrebi¢ ma zastrcku, ktora
obsahuje uzemnovaci stlp, a mal by sa pouzivat’ iba na uzemnenych zasuvkach.

Upozornenie: Tento symbol oznacuje dolezité pokyny, ktoré si ma pouzivatel precitat’ a
dodrziavat pri pouzivani produktu.



BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

NizSie si uvedené dolezite pokyny tykajuce sa inStalécie,
pouzivania a udrzby; tato brozaru uchovavajte na
bezpecnom mieste pre d’alSie pouzitie; pouzivajte produkt
len sposobom uvedenym v tomto navode; akékol'vek iné
pouZitie sa povazuje za nevhodne a nebezpecne; Preto
vyrobca nemoéze byt zodpovedny za Skodu spdsobent
nespravnym, nespravnym a neprimeranym pouzivanim.
Pred pouzitim skontrolujte integritu spotrebica: ak si nie
ste isti, nepouzivajte ho a kontaktujte o pomoc.
Nenechavajte obalové  prvky  (plastove  tasSky,
expandovany polystyrén, klince, kancelarske sponky a
pod.) v dosahu deti, pretoze predstavuju potencialne
nebezpecenstvo; Okrem toho v4m pripominame, Ze tieto
musia podlichat’ samostatnému zberu.

Uistite sa, Ze Gidaje na hodnotiacom stitku st kompatibilné
S udajmi o hlavnom napdjani; inStaldcia musi byt
vykonana podla pokynov vyrobcu s ohladom na
maximalny vykon uvedeny na hodnotiacej tabulke;
Nespravna inStalacia mdze sposobit’ Skody na osobach
zvieratach alebo majetku, za ktoré vyrobca nemoze niest
zodpovednost’.

Ak je potrebné pouZzit' adaptery, viacero zasuviek a
predlZovacie kéable, pouZite tie, ktoré spliiaju aktualne
bezpecnostné normy; Neprekracujte absorpén€ limity
uvedené na adaptéri a/alebo predlzovacich kabloch, ako aj
maximalny limit vykonu uvedeny na viacnasobnom
adaptéri.

Nenechavajte spotrebi¢ zbytocne vlozeny; Najlepsie je
odpojit’ zastrcku od hlavného napajania, ked’ sa spotrebi¢
nepouziva.

Ak je ponechany bez dozoru, vzdy odpojte spotrebi¢ od
napajania.

Cistiace operacie musia byt vykonané po odpojeni.



Ak je spotreblc nepouzivany a rozhodli ste sa ho
neopravovat’, odporica sa ho znefunk¢nit' prestrihnutim
napajacieho kabla

- NedrZte napdjaci kabel blizko ostrych predmetov alebo
hortcich povrchov ani ho netahajte pri odpojeni zo
zasuvky. Nedovolte, aby viseli z pracovnej dosky, kde
by ho dieta mohlo chytit’. NepouZivajte produkt, ak
dO]de k poskodeniu napdjacieho kabla, zastréky alebo
skratu; Nechajte produkt opravit autorizovanym
servisom.

- Nevystavujte  produkt Skodlivym  poveternostnym
odmienkam, ako st dazd’, vlhkost, mraz a podobne.
kladujte ho na suchych miestach. Nedotykajte sa

produktu mokrymi rukami ani bosyml nohami.

- Toto zariadenie m6Zzu pouzivat’ deti od 8 rokov a osoby
so  znizenymi  fyzickymi,  senzorickymi  alebo
mentadlnymi schopnostami, pripadne s nedostatkom
skusenosti a vedomosti, ak dostali dohlad alebo
inStrukcie o bezpe¢nom pouiivani zariadenia; Cistenie a
udrzbu nesmu vykonavat’ deti, pokial’ nie st starSie ako
8 rokov a pod dohl'adom.

- Deti sa nesmu hrat’ s tymto zariadenim.

- Uchovavajte produkt a napajaci kabel mimo dosahu deti
mladSich ako 8 rokov.

Ak je napajaci kabel poskodeny alebo v pripade poruchy

a/alebo poruchy, nezasahujte do spotrebica. Akekolvek

opravy musi vykonat' vyrobca alebo jeho technicka
asistencna  sluzba, pripadne osoba s podobnou
kvalifikaciou, aby sa prediSlo akémukolvek riziku,

Nedodrzanie vyssie uvedenych podmienok moZe ohrozit’

bezpeCnost’ spotrebica a zrusit’ podmienky zaruky.

UPOZORNENIE: Produkt ma funkciu ohrevu.



Povrchy mozu vyvinit’ vysoke teploty. Ked’Ze vnimanie
teploty je u kazdého in€, pouzivajte spotrebi¢ opatrne.
Dotykajte sa len povrchov, ktoré su navrhnuté na dotyk.

- Tento spotrebiC je navrhnuty na domace pouZitie alebo
podobné aplikacie, ako su: kuchyne pre personal v
obchodoch, kancelariach alebo inych pracoviskach, pre
zakaznikov v hoteloch, moteloch, penziénoch alebo
obytnych domoch.

- Zariadenie nie je navrhnut€¢ na pouZivanie cez externe
CasovaCe alebo dialkove ovladace. Pred kazdym
pouzitim odviil napajaci kabel.

- Nevystavujte produkt Sokom, moézu ho poSkodit.
Pouzivajte iba originidlne a kompatibiln¢ nahradne¢ diely
a prislusenstvo.

- Nepouzivajte pod ani vedl'a horlavych materidlov, ako
su zavesy, zdroje tepla, studené priestory a para.

INFORMACIE O POUZIVANI
Pri Iprvom ouziti vycistite Casti, ktoré pridu do kontaktu s
jedlom, teda vnutro.
Nikdy nenechdvajte poc€as prevadzky bez dozoru. Pliite
produkt iba mliekom.
Pour vzdy the mlieko predtym
zapalenia.  Nikdy nezavadzajte tekutiny po

zapnuti.
Ak je spotrebi¢ prazdny, zabudované bezpecnostné
zariadenie ho po niekol’kych sekundach automaticky vypne,
aby sa zabranilo poSkodeniu.
Po pouziti odpojte a pockajte, kym produkt vychladne, nez ho
uskladnite alebo vycistite.
Neponorte produkt do vody alebo inej tekutiny. Nedovolte,
aby sa k nemu dostali kvapky vody alebo kvapiek.
Vzdy zatvorte veko pred kazdou operaciou. PoloZte produkt na
stabilné, rovné police.
Nie Vlozit Nie Polozka Metallic Vo vnutri

produktu. Vyber §l'ahac, aZ po vypnuti



Spotrebic je odpojeny od elektrickej zasuvky.

Aby ste predlsh mllecnym naplastiam na nadobe,

na konci kazdého pouzitia oplachnite
IThned’ nadobu s vodou.
Zostaiite v ramci_kapacitnych limitov uvedenych v
nadobe. Nevypliujte pod uroven MIN. Existuju dve
indikacie  MAX. Najvys$§ia droven MAX oznaluje
maximalnu kapacitu na vykurovanie, nizSia Groven
MAX oznaCuje maximalnuy kapacitu na montaz.
A POZOR, RIZIKO POSK DENIA

Ak chcete mlieko napenit’, NEPREKRACUJTE
MAX uroven na dne nadoby. Napenené mlieko moze
unikat’ z nadoby a dostat’ sa do tela spotreblca, ¢im
moze poskodit’
vnutorné obvody.

NOMENKLATURA G10173

1 Veko 2 Metlicka

3 Rukovit a hlavné telo

Tlacidlo

4 Ovladanie 5 Zékladna s elektrickym kablom




PREVADZKA

Nalejte mlieko do nadoby, pricom dbajte na to, aby ste zostali v ramci

kapacitnych limitov uvedenych vo vnutri spotrebica (MIN - MAX).

Nevypliujte pod trovenn MIN. V nadobe su 2 indikacie MAX: najvyssie

MAX oznacuje maximalnu vykurovaciu kapacitu (300 ml), najnizSie

MAX oznacuje maximalnu kapacitu §'ahania (150 ml).

UPOZORNENIE, RIZIKO POSKODENIA: AK CHCETE NAPENIT MLIEKO, NEPREKRACUJTE
uroven MAX na dne nddoby. Napenené mliecko mdze unikat' z nadoby a dostat’ sa do tela spotrebica, ¢im
poskodi vniitorné obvody.

- Stlacte ON/OFF na tlacidle (4), aby ste zapli mlie¢nu penu.

- Stlac¢te FUNCTION na tlacidle (4) na vyber jednej z nasledujtcich funkcii.

o

@ Stladte raz, aby ste napenili ¢erstvé mlieko z chladnic¢ky alebo
pri izbovej teplote, bez jeho zohrievania. Kontrolka na chvilu
blika, potom zostane zapnutd a mlie¢na peniaca sa aktivuje.

&” Stlacte dvakrat na penenie a zahrievajte
mlieko, aby vznikla hustd pena. Kontrolka
chvilu blikd, potom zostane zapnutda a mlie
peniaca sa aktivuje.

@ Stlacte 3-krat, aby sa mlieko napenilo a zohrialo, aby
vznikla hrubg§ia pena. Kontrolka na chvilu blika, potom
zostane zapnutd a mlie¢na peniaca sa aktivuje.

Stladte 4-krat, ak chcete mlieko len zohriat bez penenia.
Kontrolka na chvilu blika, potom zostane zapnuta a mlieéna
peniaca sa aktivuje. Metlica sa pomaly otdac¢a a mlieko sa
nepeni.

na
¢na

- Spotrebi¢ mozete kedykol'vek zastavit’ stlacenim ON/OFF na ovladacom tlacidle (4).
- Mliecna peniaca latka sa automaticky zastavi, ked’ dokon¢i vybrany program. Odporuca sa pockat’, kym sa
mlieny penivy ucinok zastavi, predtym nez si vezmete spracované mlieko.



Aby ste predisli mliecnym nanosom na nadobe, ihned’ po kaZdom pouZiti nadobu oplachnite
vodou.

CISTENIE - Odpojte zastréku od elektrickej zasuvky a nechajte kazda ¢ast’ vychladnut' pred
vykonanim akéhokolPvek ¢istenia.
Neponorte zakladiiu a nadobu do vody. V kazdom pripade nedovol'te, aby sa na tieto miesta dostali kvapky
vody alebo inych kvapiek. NepouZivajte abrazivne pripravky, rozpustadla ani agresivne pracie prostriedky na
Cistenie vonkajSej a spodnej Casti produktu, ale utierajte handrickou navlhéenou teplou vodou. Na vycistenie
vnutra spotrebiCa pockajte, kym vychladne, a oplachnite studenou vodou, aby ste odstranili zvysky a
necistoty.
Aby ste predisli mliecnym nanosom na nadobe, ihned’ po kaZzdom pouZiti nadobu oplachnite
vodou.

BEZPECNOSTNE VYPNUTIE

Toto zariadenie bude fungovat, ak je mlie¢ny peni¢ aktivovany bez mlieka v nadobe. Aby sa predislo
prehrievaniu, spotrebi¢ sa automaticky vypne po nickolkych sekundach a aktivacia sa zabrani, kym
vykurovacie teleso nevychladne.

TECHNICKE VLASTNOSTI
e Napdjanie: AC 230V~50Hz. Vykon 500W
e  Maximalna kapacita 300 ml
e (Odnimatel'na metlicka pre jednoduché Cistenie



PLYTVANIE ELEKTRICKYMI A ELEKTRONICKYMI ZARIADENIAMI

Na konci svojej zivotnosti musi byt produkt zlikvidovany v silade s aktudlnymi smernicami
tykajucimi sa oddeleného zberu odpadu a nesmie byt povazovany za bezny odpad z mestského
odpadu.

Produkt musi byt zlikvidovany na zbernych miestach autorizovanych na tento ucel alebo vrateny
predajcovi, ak si zelate nahradit’ produkt novym ekvivalentnym. Vyrobca zlikviduje produkt v stilade
so zakonnymi poziadavkami. St¢in je zlozeny z ne-

biologicky rozloziteI'né a potencialne znecistujuce latky pre Zivotné prostredie, ak nie s spravne likvidované; Iné
Casti sa daju recyklovat. Je povinnostou kazdého prispiet k ekologickému zdraviu Zzivotného prostredia
dodrziavanim spravnych postupov likvidacie. Symbol na boku oznauje, Ze produkt spifia poziadavky novych
smernic zavedenych na ochranu zivotného prostredia (2002/96/ES, 2003/108/ES, 2002/95/ES, 2012/19/ES) a ze
musi byt spravne zlikvidovany na konci svojej zivotnosti. Opytajte sa svojej obce bydliska na informacie o
oblastiach urenych na likvidaciu odpadu. Kazdy, kto nezlikviduje produkt sposobom, ktory je uvedeny, je
zodpovedny v stlade s platnymi zakonmi. Ak je produkt maly (vonkajsie rozmery mensie ako 25 cm), je mozné ho
vratit’ predajcovi bez povinnosti nakupovat’ znova.

PLYTVANIE ELEKTRICKYMI A ELEKTRONICKYMI ZARIADENIAMI

Produkt je vyrobeny z nebiologicky rozlozitelnych a potencidlne znecistujucich latok, ak nie je spravne
zlikvidovany; Iné Casti sa daju recyklovat’. Je naSou povinnost'ou prispievat’ k ekologickému zdraviu Zivotného
prostredia dodrziavanim spravnych postupov likvidacie. Preskrtnuty symbol kontajnera na kolesach znamena, ze
produkt spifia poziadavky novych smernic zavedenych na ochranu Zivotného prostredia (2002/96/ES,
2003/108/ES, 2002/95/ES, 2012/19/EC) a musi byt’ na konci svojej zivotnosti riadne zlikvidovany. Ak potrebujete
dalsie informacie, poziadajte o vyhradené miesta na likvidaciu odpadu vo vaSom bydlisku. Kto nenalozi s
produktom podla $pecifikacie tohto oddielu, nesie zodpovednost’ podl'a zakona.

PLYTVANIE ELEKTRICKYMI A ELEKTRICKYMI SPOTREBICMI

Spotrebic je zlozeny z niektorych nebiologicky rozlozitenych ¢asti a latok, ktoré mézu byt’ potencialne toxické
pre zivotné prostredie, ak nie s spravne zlikvidované; Iné Casti sa daji recyklovat'. Je povinnost'ou kazdého
prispiet’ k ekologickému zdraviu zivotného prostredia. Dodrziavanie spravnych postupov likvidacie. Symbol na
boku oznaduje, 7e zariadenie spifia poziadavky novych environmentalnych smernic (2002/96/ES, 2003/108/ES,
2002/95/EC, 2012/19/EC) a Ze musi byt’ spravne zlikvidované na konci svojej zivotnosti. Ak potrebujete vediet’,
kde sa nachadzaju zberné centra pre tento druh odpadu, poziadajte o informacie na mestskom trade vo vasom
okoli. Kazdy, kto nezlikviduje spotrebi¢ sposobom uvedenym v tomto odseku, bude zodpovedny v sulade s
platnymi zékonmi.

PLYTVANIE ELEKTRICKYMI A ELEKTRONICKYMI ZARIADENIAMI

Produkt je vyrobeny z nebiologicky rozlozitelnych latok a potencidlnych kontaminantov, ak nie je spravne
zlikvidovany, iné ¢asti mézu byt recyklované. Je nasou povinnost'ou prispievat’ k ekologickému zdraviu zivotného
prostredia dodrziavanim spravnych postupov pri jeho likvidacii. Preskrtnuty symbol nadoby oznacuje, ze produkt
spiia poziadavky novych smernic prijatych na ochranu Zivotného prostredia (2002/96/ES, 2003/108/ES,
2002/95/ES, 2012/19/ES) a musi byt’ po skonceni Zivotnosti riadne zlikvidovany. Ak potrebujete viac informacii,
opytajte sa na miesta na likvidaciu odpadu vyhradené pre vase bydlisko. Kazdy, kto nezlikviduje produkt podl'a
$pecifikécie tejto Casti, bude zodpovedny podl'a zakona.

ZVYSKY Z ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH SPOTREBICOV

Zariadenie pozostava z niekol’kych nebiologicky rozlozitenych Casti a latok, ktoré moézu byt’ potencialne toxické
pre zivotné prostredie, ak nie st spravne likvidované; Iné Casti mézu byt spochybnené. Je povinnostou kazdého
prispiet’ k ekologickému zdraviu zZivotného prostredia dodrziavanim spravnych postupov likvidacie. Symbol vedla
neho oznaduje, Ze zariadenie spiita poziadavky novych smernic zavedenych Environmentdlnym uradom
(2002/96/ES, 2003/108/EC, 2002/95/EC, 2012/19/EC) a ze musi byt po skonceni Zzivotnosti primerane
zlikvidované. Ak chcete vediet, kde sa nachadzaju likvidaéné centra tohto typu zvyskov, poziadajte o informacie
na mestskom urade. Ti, ktori zariadenie nezlikviduji, ako je uvedené v tomto odseku, budi zodpovedni podla
platnych zakonov.
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elektronickej podobe, kontaktujte telefénne Cislo 0541/694246, fax 0541/756430 alebo e-

mailovl adresu assistenzatecnica@trevidea.it a pozZiadajte o0 manazéra servisného centra.

Ak chcete najst najblizsie servisné centrum, zavolajte na telefonne ¢islo 0541 694246, faxové

¢islo 0541 756430 alebo nas kontaktujte na assistenzatecnica@trevidea.it opytajte sa na

vedlceho servisného centra.

TREVIDEA S.r.l. si vyhradzuje pravo vykonat ELEKTRICKE, TECHNICKE A
ESTETICKE zmeny tychto spotrebiéov alalebo vymenit diely bez
predchadzajuceho oznamenia, ak to povazuje za najvhodnejSie, aby ponukla
¢oraz spoflahlivejsi a dlhodobejsi produkt s pokroc¢ilou technolégiou.

TREVIDEA S.r.l. satiez ospravedliuje za pripadné tlacové chyby.

Spotrebié spifia poziadavky smernic Eurépskej tnie a preto je oznadeny znackou

CE

Spotrebic splia prislusni eurépsku reguléciu a preto je ‘ €
oznaceny znackou CE.

www.g3ferrari.it TREVIDEA S.r.l.

TREVIDEA S.R.L. — Strada Consolare Rimini — San Marino €. 62 — 47924 —
RIMINI (RN) - TALIANSKO

VYROBENE V CIiNE
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